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Aplicacion

2 Aplicacion

2.1 Generalidades

Antes de realizar la instalacion de la caldera y del con-
ducto de evacuacidén-admision, consulte la normativa
sobre aparatos a gas y ventilacion de locales.

Este accesorio ha sido homologado por la CE junto con
el aparato. Por tal motivo, solamente esta permitido uti-
lizar accesorios originales.

La temperatura superficial del conducto de aire de com-
bustion es inferior a 85 °C. Segun el Reglamento de ins-
talaciones de gas no se requiere en estos casos una
separacion minima respecto a materiales de construc-
cion combustibles. Sin embargo, deben considerarse las
disposiciones que pudieran diferir al respecto en las
diferentes comunidades.

La longitud maxima admitida para los tubos de aire de
combustién/gas de escape depende de la caldera mural
a gas por condensacion y del nimero de codos de la ins-
talacién. Consultar el calculo en el capitulo 5 a partir de
la pagina 12.

2.2 Caldera mural a gas por condensacion

Caldera mural a gas

por condensacion NO© ind. de prod.

ZWSB 24/28-3 A... CE-1312 BS 4951

Tab. 1

Estas calderas han sido comprobadas y autorizadas con-
forme a las directivas sobre aparatos de gas 90/396/
CEE, 92/42/CEE, 72/23/CEE, 89/336/CEE) y la norma
EN677.

2.3 Combinacion de accesorios

Para la conduccién de gases de la caldera mural a gas

por condensacion se pueden utilizar los siguientes acce-

sorios de gas de escape:

« Accesorios para gas de escape concéntrico @ 60/
100 mm

< Accesorios para gas de escape concéntrico @ 80/
125 mm

* Accesorios para gas de escape tubo simple & 80 mm

Las denominaciones AZ/AZB, asi como el nUmero de

encargo de los accesorios originales para gas de escape
pueden consultarse en la lista de precios actual.

3 Indicaciones de montaje

3.1 Generalidades

» Respetar las instrucciones de instalacion de los acce-
sorios.

» Colocar el conducto de gases horizontal con 3° de
inclinacién (= 5,2 %, 5,2 cm por metro) en el sentido
del flujo del gas de escape.

» En habitaciones hiumedas es preciso aislar |la tuberia
de aire de combustion.

» Antes de montar los accesorios:

Engrasar ligeramente las juntas de los manguitos con
grasa exenta de disolvente (p. ej. vaselina).

» Al montar los accesorios para conduccién de los
gases / aire de combustion insertarlos siempre hasta
el tope en los manguitos.

3.2 Conduccion de gases vertical

3.2.1 Ampliacion con accesorios para gas de escape

El accesorio para gas de escape “conduccién de aire/gas
de escape vertical” se puede ampliar con la “prolonga-
” 13

cion concéntrico”, “codos concéntricos” (15° - 90°) en
cualquier lugar entre la caldera y el conducto del techo.
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Indicaciones de montaje

3.2.2 Distancias sobre el techo

Techo inclinado

Para mantener las distancias minimas sobre
E el techo el tubo exterior del conducto del te-
cho puede ser ampliado hasta los 500 mm

con el accesorio para gas de escape “Pro-
longacién de revestimiento”.

Techo plano

A > 400 mm,
en zonas con nevadas frecuentes = 500 mm
o <45°,
en zonas con nevadas frecuentes < 30°
Tab. 3

Materiales Materiales no
inflamables inflamables
X > 1500 mm > 500 mm
Tab. 2
X
| >

6720612 662-16.10

6720 610 489-13.20

Fig. 2

Los accesorios para tejados inclinados de
Junkers estan indicadas para techos con
una inclinacion entre 25°y 45°,

Fig. 1
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Indicaciones de montaje

3.3 Conduccion de gases horizontal

3.3.1 Ampliacion con accesorios para gas de escape

El accesorio para gas de escape “conduccién de gases
horizontal” se puede ampliar con la“ concéntrica”,
“codos concéntricos” (15° - 90°) en cualquier lugar
entre la caldera y el conducto de la pared.

3.3.2 Conduccion de aire de combustion/gas de
escape C,3 sobre la pared exterior:

« Deben tenerse en cuenta las diferentes prescripcio-
nes locales para la potencia calorifica maxima admi-
tida.

« Es preciso respetar la distancia minima con respecto
a las ventanas, puertas, cubremuros y las bocas de
gas de escape que se colocan una sobre otra.

3.4 Conexion de doble flujo

La conexién de doble flujo en estos aparatos es posible
con el accesorio para gas de escape “conexion de doble
flujo ”(n.° de pedido: 7 719 002 254) en combinacién
con la “pieza en T 90°”.

La tuberia de aire de combustién esta equipada con un
tubo simple de @ 80 mm

La figura 19 de la pagina 19 muestra un ejemplo de mon-
taje.

3.5 Instalacion miiltiple

Las tuberias murales a gas ZWSB 24/28-3 A... pueden
utilizarse en forma de instalaciones multiples. No es
necesario realizar modificaciones.

La figura 21 de la pagina 20 muestra un ejemplo de mon-
taje.

3.6 Tuberia de aire de combustion/gas de
escape en la fachada

El accesorio para gas de escape “pack para gas de
escape en fachada” se puede ampliar, en cualquier posi-
cion entre el dispositivo de aspiracion de aire de com-
bustién y el manguito de insercion doble o la “pieza
final”, con los accesorios para gas de escape prolonga-

cion de “concéntricos”, “codos concéntricos” (15° -
90°), si su tubo de aire de combustion esta acoplado.

La figura 20 de la pagina 19 muestra un ejemplo de mon-
taje.

3.7 Conducto de gases en la chimenea

3.7.1 Requisitos de
la conduccion de gases
* En el conducto de gases dentro de la chimenea sélo
debe conectarse un una instalacién antiincendios.

» Si el conducto de gases esta montado en una chime-
nea, las aberturas de conexion existentes deben
cerrarse de manera estancay de acuerdo con el mate-
rial de construccion.

* la chimenea debe estar compuesta por materiales no
inflamables, de forma estable y contar con una dura-
cion de resistencia al fuego de 90 minutos. En edifi-
cios bajos es suficiente una resistencia de 30
minutos. Deben respetarse los requisitos de las orde-
nanzas de prevencion de incendios.

3.7.2 Comprobacion de las medidas de la chimenea

Antes de la instalacion del conducto de gases

» Comprobar que la chimenea tiene las medidas permi-
tidas para la aplicacion prevista. Cuando las dimen-
siones son inferiores a ap,j, 0 D, la instalacion no
esta permitida puesto que los accesorios para gas de
escape no se podrian fijar.

od

55721 R

Fig. 3  Seccion transversal de la esquina derecha

AzB Amin Amax

9 80 mm 120 mm 300 mm

@ 80/125 mm 180 mm 300 mm
Tab. 4

3557-3.1R

Fig. 4  Seccion transversal redonda

AzB I:’min I:’m:-':x

2 80 mm 140 mm 300 mm

@ 80/125 mm 200 mm 380 mm
Tab. 5
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Indicaciones de montaje

3.7.3 Limpieza de las chimeneas

Conduccion de gases en una chimenea de aireacion tra-
sera

Cuando la conduccién de gases se realiza en una chime-
nea de aireacion trasera (figura 10, figura 11, figura 12,
figura 13, figura 19), no es necesario realizar limpiezas.

Conduccion de aire, gas de escape a contracorriente
Cuando la entrada de aire de combustion a través de la
chimenea se produce en el sentido contrario a la
corriente (figuras 16 y 17), la chimenea debe limpiarse
como se indica a continuacién:

Anterior uso de la

chimenea Limpieza necesaria

Chimenea de ventila-
cion

Limpieza mecanica a fondo

Conduccion de
gases con combus-
tion

Limpieza mecanica a fondo

Conduccién de Limpieza mecanica a fondo;
gases con aceite o sellado de la superficie para
materiales inflama- evitar la emanacion de restos
bles de los muros (p. €j.: azufre)

al aire de combustién

Tab. 6

Para evitar un sellado de la chimenea:
Seleccionar modos de funcionamiento at-
mosféricos o aspirar el aire de combustion

por el tubo concéntrico de la chimenea o el
tubo de doble flujo externo.

3.7.4 Propiedades constructivas de la chimenea

Conducto de gases hacia la chimenea como tubo sim-

ple (B,3) (figuras 10y 11)

* El lugar de instalacion debe tener una abertura de
150 cm? o dos aberturas de 75 cm? cada una con una
seccion al aire libre.

* El conducto de gases debe tener aireacién trasera
dentro de la chimenea, en toda su altura.

» La abertura de entrada de la aireacion trasera (de al
menos 75 cm?) debe estar dispuesta en el lugar de la
instalacién antiincendios y estar cubierta con una reji-
Ila de ventilacion.

Conducto de gases hacia la chimenea como concén-

trico (B33) (figuras 12y 13)

* El conducto de gases debe tener aireacién trasera
dentro de la chimenea, en toda su altura.

» La abertura de entrada de la aireacion trasera (de al
menos 75 cm?) debe estar dispuesta en el lugar de la
instalacién antiincendios y estar cubierta con una reji-
Ila de ventilacion.

Entrada de aire de combustion a través de la chimenea
segun el principio de contracorriente (C33) (figuras 16
y 17)

* La entrada de aire de combustion tiene lugar como
contracorriente que circula por todo el conducto de
gases de lachimenea. Lachimenea no esta incluida en
el volumen de suministro.

* No es necesaria una abertura hacia el exterior.
* No se debe realizar ninguna abertura para la ventila-

cién trasera de la chimenea. No es necesaria una reji-
Ila de ventilacion.

Entrada de aire de combustion a través del pasamuros

de la chimenea (C33) (figura 18)

* Laentrada de aire de combustion tiene lugar a través
de la abertura circular del tubos concéntricos de la
chimenea. La chimenea no esta incluida en el volumen
de suministro.

* No es necesaria una abertura hacia el exterior.

* No se debe realizar ninguna abertura para la ventila-
cién trasera de la chimenea. No es necesaria una reji-
Ila de ventilacion.
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Medidas para el montaje (en mm)

4 Medidas para el montaje (en mm)

4.1 Conexion del tubo de salida de gases horizontal
La conexion del tubo de salida de gases horizontal es uti-

Para la salida del condensado .
E lizada para:
» Colocar el conducto de gases horizontal « Conduccién de gases en la chimenea tipo By, Baa,

con 3° de inclinacion (= 5,2 %, 5,2 cm
por metro) en el sentido del flujo del gas
de escape.

Cs3, Cs3
+ Conduccion de gases horizontal tipo Cy3, C33

* Instalacién multiple
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Fig. 5 Conduccion de gases @ 80/125 mm o @ 80 mm

1 Conduccion de aire/gas de escape horizontal (& 80/125 mm o @ 80 mm)

S K

AZB @ 80 mm AZB @ 80/125 mm AZB @ 60/100 mm
15-24 cm 110 mm 155 mm 130 mm
24-33cm 115 mm 160 mm 135 mm
33-42cm 120 mm 165 mm 140 mm
42 - 50 cm 145 mm 170 mm 145 mm
Tab. 7
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Medidas para el montaje (en mm)
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6 720 614 098-02.20

Fig. 6 Conduccion de gases @ 60/100 mm

1 Conduccion de aire/gas de escape horizontal (& 80/125 mm)
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Medidas para el montaje (en mm)

4.2 Conexion del tubo de salida de gases vertical

: N
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\ : : : 6720 614 098-03.20

Fig. 7 Techo plano

1 Conducto de aire/gas de escape vertical (g 60/100 mm o @ 80/125 mm)
Prolongacion (& 60/100 mm o & 80/125 mm)

Adaptador (& 80/125 mm a @ 60/100 mm; no necesaria para accesorio para gas de escape con & 80/125 mm)

N
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Medidas para el montaje (en mm)
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Fig. 8 Techo inclinado

N

Conduccion de aire/gas de escape vertical (& 60/100 mm o & 80/125 mm)
Prolongacion (& 60/100 mm o @ 80/125 mm)

Adaptador (& 80/125 mm a @ 60/100 mm; no necesaria para accesorio para gas de escape con & 80/125 mm)

10
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Medidas para el montaje (en mm)

4.3 Conexion de doble flujo
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1 Adaptador para tubo de doble flujo (& 80/125 mm con @ 80 mm)
Tubo acodado 90° (& 80 mm)
3 Prolongacion (@ 80 mm)

Fig. 9

N
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Longitudes del tubo de salida de gases

5 Longitudes del tubo de salida de gases

5.1 Generalidades

Las calderas murales a gas por condensacién estan equi-
padas con un ventilador que transporta los gases de
escape a la tuberia de salida de gases. A través de pérdi-
das de carga en la tuberia de salida de gases, los gases
de escape se frenan.

Por ello, las tuberias de salida de gases no deben supe-
rar una longitud determinada para que los gases se
expulsan de forma segura al aire libre. Esta longitud es
la longitud maxima equivalente Lgqyiy,max, due depende
de la caldera. del conducto de gas de escape y del con-
ducto y la tuberia de gas de escape.

En los codos las pérdidas de flujo son mayores que en
las tuberias rectas. Por ello se les asigna un longitud
equivalente mayor a su longitud fisica.

De la suma de las longitudes de tuberias horizontales y
verticales y las longitudes de tuberias equivalentes de
los codos utilizados resulta la longitud equivalente de un
conducto de gases de salida Leq,jy- Esta longitud total
debe ser menor a la longitud de tuberia equivalente
maxima I—equiv,mé1x.

Ademas, en algunas situaciones, la longitud de las piezas
de tuberias horizontales L, no debe superar un determi-
nado valor Ly, max-

5.2 Determinacion de las longitudes del
tubo de salida de gases

5.2.1 Analisis de la situacion de montaje

» Partiendo de las situaciones de montaje presentes,
determinar las siguientes dimensiones:

— Tipo de tubo de salida de gases

— Conduccidn de gases

— Caldera mural a gas por condensacion

- Longitud de tubo de salida de gases horizontal L,
- Longitud de tubo de salida de gases vertical Lg

— Numero de desviaciones adicionales de 90° en el
tubo de salida de gases

— Numero de los codos de 15°, 30° y 45° del tubo de
salida de gases

5.2.2 Determinacion de los valores caracteristicos

Pueden existir las siguientes conducciones de los gases
de escape:

* Conduccidén de gases por chimenea (tablas 8 -9y
12-13)

* Conduccidn horizontal/vertical (tablas 10-11)

« Conduccion de gases en la fachada (tabla 15)

« Conduccidn de fases en instalaciones multiples
(tablas 16 - 17)

» Enlatablacorrespondiente se hallan, en funcién de la
conduccién de gases, del poder calorifico de la cal-
dera mural a gas y el diametro del tubo de salida de
gases los siguientes valores:

- Longitud del tubo equivalente maxima Leqgyiv,max
— Longitudes equivalentes de los codos

— En caso necesario, longitudes horizontales maxi-
mas Ly, max

5.2.3 Control de lalongitud de tubo horizontal (no en
todas las situaciones de conduccion de gases)

Lalongitud del tubo de salida de gases horizontal L, den
ser menor que la longitud maxima del tubo de salida de
gases horizontal Ly max.

I—w < I—w,mélx

5.2.4 Calculo de la longitud de tubo equivalente
I-equiv
De la suma de las longitudes de las conducciones de
gases horizontales y verticales (L, Ls) y las longitudes
equivalentes de los codos resulta la longitud equivalente
del tubo Leqyjy- Los codos de 90 ° necesarios no estan
incluidos en la suma de las longitudes maximas. Para
toda codo montado adicionalmente debe tenerse en
cuenta las longitudes equivalentes.

La longitud total de tubo debe ser menor a lalongitud de
tubo maxima equivalente: Leqgyiy < Lequiv,max

En la pagina 21 encontrara un ejemplo para el calculo de
la longitud del tubo de salida de gases.

12
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Longitudes del tubo de salida de gases

5.3 Situaciones de conduccion de gases

ZWSB 24/28-3 A... 32

Tab. 8 Longitudes de tubo para Byz (& 80 mm)

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en

cuenta las longitudes maximas

Lequiv,max Longitud total equivalente, maxima

L Longitud de tubo vertical

Ly Longitudes de tubo horizontales

Lw,max Longitudes de tubo horizontales maximas
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Fig. 10

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.

Fig. 11

1)

Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccién que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.

6 720 615 461 (2008/01)
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Longitudes del tubo de salida de gases

ZWSB 24/28-3 A... 32 3 2 1
Tab. 9 Longitudes de tubo para Bz (& 80 mm)

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en
cuenta las longitudes maximas

Lequiv,max Longitud total equivalente, maxima
Lg Longitud de tubo vertical
Lw Longitudes de tubo horizontales
Lw,max Longitudes de tubo horizontales maximas
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Fig. 12 Fig. 13
1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el 1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas. tenido en cuenta las longitudes maximas.
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Longitudes del tubo de salida de gases

ZWSB 24/28-3 A... 17 15 2 1
Tab. 10 Longitudes de tubo para C;3, Cz3

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la caldera en la conduccion de gases horizontal se han tenido en cuenta las longitudes
maximas

Lequiv,max Longitud total equivalente, maxima
Ls Longitud de tubo vertical
Lw Longitudes de tubo horizontales

| [ [<@80/125 \

al
.
300

6720612 691-14.10

Fig. 14
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Longitudes del tubo de salida de gases

ZWSB 24/28-3 A... 6 4 2 1

Tab. 11 Longitudes de tubo para C;3, C33

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la caldera en la conduccion de gases horizontal se han tenido en cuenta las longitudes
maximas

Lequiv,max LOngitud total equivalente, maxima
Ls Longitud de tubo vertical
Lw Longitudes de tubo horizontales

éé' A

Ls

260/100

30

6720612 691-03.10

Fig. 15
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Longitudes del tubo de salida de gases

Conduccion de gases
por chimeneahacia C33

Medida de las secciones de
la chimenea (O longitudes

Longitudes equivalentes
de los codos adicionales 1)

de los lados o O diametro) Lequiv,max Lw,max

Aparato [mm] [m] [m] [m] [m
0> 140 x 140, O > 150 24
0130 x 130 23

ZWSB 24/28-3 A... 3 2 1
O 140 22
0120 x 120 17

Tab. 12 Longitudes de tubo para C33

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el arco de proteccidn que esta dentro de la chimenea se han tenido en

cuenta las longitudes maximas

Lequiv,max Longitud total equivalente, maxima

Lg Longitud de tubo vertical

Ly Longitudes de tubo horizontales

Lw,max Longitudes de tubo horizontales maximas
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Fig. 16

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.

Fig. 17

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.
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Longitudes del tubo de salida de gases

ZWSB 24/28-3 A... 13 3 2 1

Tab. 13 Longitudes de tubo para C33

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccidn que esta dentro de la chimenea se han tenido en
cuenta las longitudes maximas

equiv,max Longitud total equivalente, maxima

s Longitud de tubo vertical

Longitudes de tubo horizontales

W,méx Longitudes de tubo horizontales maximas
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Fig. 18

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.
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Longitudes del tubo de salida de gases

Conduccién de doble flujo Longitudes Conduccion de gases Longitudes
en la chimenea hacia Cs3 equivalentes de en la fachada hacia equivalentes
los codos Cs3 de los codos
adicionales ! adicionales !
equ|v, ' I-equiv, '
max max I-w,maix
Aparato [m] [m] Aparato [m] [m] [m]
ZWSB 24/28-3 A... 28 2 1 ZWSB 24/28-3 A... 25 3 2 1

Tab. 14 Longitudes de tubo para Cs3

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
arco de proteccidn que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas

Lequiv,max Longitud total equivalente, maxima

Lg Longitud de tubo vertical

Ly Longitudes de tubo horizontales

Lw,max Longitudes de tubo horizontales maximas

Tab. 15 Longitudes de tubo para Cs3

1) Para el codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
arco de proteccion de la fachada se han tenido en cuenta
las longitudes maximas

Lequivmax Longitud total equivalente, maxima

Lg Longitud de tubo vertical

Ly Longitudes de tubo horizontales

Lw,max Longitudes de tubo horizontales maximas
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Fig. 19

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
codo de proteccion que esta dentro de la chimenea se han
tenido en cuenta las longitudes maximas.

iR
1|
[T
1|
[T
[ 1]
[T
[T
[ 980/125
[T
X )
=k -
1] L
1) I-ﬁ-
1] L
S AN == |
= |
Q\ [
N\= N
3| L
Q| [N [
J*’ v

6720 614 093-12.10

Fig. 20

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la calderay el
arco de proteccion de la fachada se han tenido en cuenta las
longitudes maximas.

6 720 615 461 (2008/01)

19



Longitudes del tubo de salida de gases

Instalacion multiple

La instalacién multiple sélo es posible para
calderas con una potencia maxima de

30 kW, para el funcionamiento de calefac-

cidn y agua caliente (véase la tabla 17).

Longitud de tubo de

Nimero de codos de la salida de gases hori-

Vi

@100

» |
»

>25m

parte horizontal de la zontal L,
conduccion de gases minima maxima
1-2 3,0m

o6m —M
3 1,4 m

Tab. 16 Longitudes del tubo de salida de gases horizontal

Longitud maxima del
Numero de Tipode calderas tubo de salida de gases

calderas 1 en la chimenea Lg
ZWB 25-2 C
2 ZWBC 25-2 C 21m
ZWSB 24/28-3 A
ZWB 25-2 C
3 ZWBC 25-2C 12,5 m

ZWSB 24/28-3 A

Tab. 17 Longitudes del tubo de salida de gases vertical

1) Calderas con potencia maxima entre 22 y 28 kW

Para cada desviacion de 15°, 30°- 0 45° de
la chimenea, la longitud maxima del tubo de

salida de gases se reduce a 1,5 m.

HHHHHHHHAHHHHHHE

6720 614 093-14.10

Fig. 21
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Longitudes del tubo de salida de gases

54

Analisis de la situacion de montaje

Partiendo de las situaciones de montaje presentes, se
pueden determinar los siguientes valores:

* Tipo de tubo de salida de gases de la chimenea
+ Conduccion de gases: Cg3

¢ Caldera mural a gas por condensacion:
ZWSB 24/28-3 A

* Longitud de tubo de salida de gases horizontal
Ly=2m

* Longitud de tubo de salida de gases vertical :
Lg=10m

* Numero de desviaciones de 90° del tubo de salida de
gases: 2

* Numero de las desviaciones de 15°, 30° y 45° del
tubo de salida de gases: 2

Determinacion de los valores caracteristicos

A causa de la conduccion por el tubo de salida de gases
de la chimenea hacia Cs3, deben determinarse los valo-
res caracteristicos a partir de la tabla 12. Para ZWSB 24/
28-3 A resultan los siguientes valores:

* I-equiv,mz’mx =24m
* I-w,mélx =3m
« Longitud equivalente para desviaciones de 90°: 2 m

* Longitud equivalente para desviaciones de 15°,30 °y
45°1m

Ejemplo para el calculo de las longitudes del tubo de salida de gases (figura 22)

Control de la longitud de tubo horizontal

Lalongitud del tubo de salida de gases horizontal L, den
ser menor que la longitud maxima del tubo de salida de
gases horizontal Ly, nsx.

Longitud hori-
zontal L,

2m 3m o.k.

Tab. 18

Este requisito se cumple

Calculo de la longitud de tubo equivalente Lqq;y

De la suma de las longitudes de las conducciones de
gases horizontales y verticales (L, Ls) y las longitudes
equivalentes de los codos resulta la longitud equivalente
del tubo Legyiy- Los codos de 90 ° necesarios no estan
incluidos en la suma de las longitudes maximas. Para
toda codo montado adicionalmente debe tenerse en
cuenta las longitudes equivalentes.

La longitud total de tubo debe ser menor a la longitud de
tubo maxima equivalente: Legyiv < Lequiv,max

Longitud equiva-

Longitud/ candidad lente de la pieza Suma
Longitud recta L, 2m x 1 = 2m
horizontal Desviacion de 90 ° 2 x 2m = 4 m
Desviacion de 45° 0 x Im = Om
Longitud recta Lg 10m x 1 = 10m
vertical Desviacion de 90 ° 0 x 2m = Om
Desviacion de 45 ° 2 x 1m = 2m
Longitud del tubo equivalente Leqyiy 18 m
Longitud del tubo equivalente maxima Lequiv,max 24 m
Lequiv < Lequiv,max o.k.

Tab. 19

La longitud total equivalente es, con 18 m menor a la lon-
gitud equivalente maxima de 24 m. Por tanto, esta situa-
cioén de conduccién de gases es adecuada.

6 720 615 461 (2008/01)
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Longitudes del tubo de salida de gases

10m
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Fig. 22

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el codo de proteccidon que esta dentro de la chimenea se han tenido en
cuenta las longitudes maximas.
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Longitudes del tubo de salida de gases

5.5 Presion previa para el calculo de las longitudes del tubo de salida de gases.

Longitud horizontal L,, Lw,max éLlwsLlymax?

Longitud equiva-

Longitud/ candidad lente de la pieza Suma
Longitud recta L,, x =
horizontal Desviacion de 90 ° x =
Desviacion de 45° x =
Longitud recta Lg x =
vertical Desviacion de 90 ° x =
Desviacion de 45° x =

Longitud del tubo equivalente Leqyiy

Longitud del tubo equivalente maxima Leqyiy,max

I-equiv £ I-equiv,mélx
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Como contactar con nosotros —\

Aviso de averias

Tel: 902 100 724

- Horario:
sg”'_c“' Lunes a sabado: 8:00-20:00 h.
L [H([[H1] Domingos y festivos: 10:00-18:00 h.

E-mail: junkers.asistencia@es.bosch.com

Informacion general
para el usuario final

Tel: 902 100 724

Horario:
Lunes a sabado: 8:00-20:00 h.
Domingos y festivos: 10:00-18:00 h.

E-mail: junkers.asistencia@es.bosch.com

Apoyo técnico para el profesiona

Tel: 902 41 00 14

Horario
Lunes a viernes: 9:00-19:00 h.

Fax: 913 279 865
E-mail: junkers.tecnica@es.bosch.com

X7 JUNKERS

Robert Bosch Espafa, S.A.
Ventas Termotecnia (TT/SEI)
Hnos. Garcia Noblejas, 19
28037 Madrid
www.junkers.es
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